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TV :Television /HDTV / LCD / LED / Plasma / Projector |
SAT: Decodificador de Satélite / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S /
DVB-T/TDT / SAT/HDD
CBL: Cable / Cabo / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C
VAC: Accesorio Video / Media Centres / Accesorios AV /
Selector AV
DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema /
DVD Combi/ DVD/HDD
MIs :Mp3/iPod docks / Miscellaneous Audio / Divers Audio
AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System
TUNER  :Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier /
(DVD) Home Cinema
VAC : Media Centre / Game Console / Playstation 2 / Xbox 360
MIs :Mp3/iPod docks / Miscellaneous Audio / Divers Audio
AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System
TUNER  :Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier /
(DVD) Home Cinema
VAC : Media Centre / Game Console / Playstation 2 / Xbox 360
DVD : DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema /

DVD Combi / DVD/HDD

dtc
tv sat/cbl
audio media

dvd

dvr/aux

Yamaha

- Sharp Dish Network Sharp
e Sony |  Motorola | sony
oo Toshiba | Scientific Atlanta | Sylvania
O Nizio T Verizon | Toshiba
 audio J | media dvrawc
Bose Acoustic Research | Audio Authority
20| Denon | | Altec Lansing | Logitech
(3 )| HarmanKardon |  Apple | | Microsoft
Cay| Onkyo |  Creative | | Humax
s Panasonic | Denon | | ReplayTV

Eg.nr.3=LGtv

Release

(Epatl

@ :Aparecelamarcadesu
aparato en lalista?

+Si:  Asegurese de que el aparato
esta encendido (no en reposo).
Asegurese de realizar los pasos 3
y 4 alos 10 segundos después
del paso 2.

+NO: Siga el procedimiento de
Configuracion por Cédigo
Directo (vea pag 4 de librete de
Marcas y Cédigos).

e Mantenga pulsado SETUP durante 3
segundos hasta que el indicador
circular azul alrededor de la tecla OK
se ilumine dos veces.

e Seleccione el APARATO que desea
configurar (p. ej,, televisor).

0 Apunte al aparato. Mantenga
pulsada la TECLA NUMERICA asignada
a la marca de su aparato (p. €j,, 1
para un televisor LG) hasta que el
aparato se apague (este proceso
puede tardar hasta 40 segundo).
Suelte la tecla numérica en cuanto se
apague el aparato. jListo!

- ;{ONE FOR ALL no ejecuta los comandos
correctamente? -> Repita el SimpleSet.

- ¢Elresultado de la configuracién SimpleSet
sigue sin ser satisfactorio? --> Vaya a la
seccién de Configuracion por Cédigo Directo
(vea pdg 4 de librete de Marcas y Cédigos).

@ Amarcadoseu
aparelho é apresentada
na lista?

«SIM: Certifique-se de que o
aparelho esta LIGADO (nao
em modo de espera).
Certifique-se de executar as
etapas 3 e4 dentrode 10
segundos apds o passo 2.

+NAO: Siga o procedimento de
Configuracao de Codigo Direto
(veja pag. 4 de livrete de
Marcas e Codigos).

e Pressione a tecla SETUP durante 3
segundos até que o anel (azul) a
volta da tecla OK se acenda duas
vezes.

Selecione o APARELHO que
pretende configurar (por ex., TV).

©

Aponte para o aparelho! Pressione
o DIGITO atribuido & marca do seu
aparelho (por ex., 1 paraumaTV LG)
até que o aparelho se DESLIGUE
(este processo poderd demorar até
40 segundos). Solte a "TECLA
NUMERICA" assim que o aparelho
se DESLIGUE. Pronto!

©

- O controle remoto ONE FOR ALL ndo estd a
executar os comandos corretamente?

--> Basta repetir os passos da Configuragédo
SimpleSet.

- E se a Configuragdo Simples continuar a ndo
ser concluida com éxito? --> Avance para a
Configuragdo de Cédigo Direto (veja pdg. 4
de livrete de Marcas e C6digos). )
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Aprendizaje (copia) / Aprendizagem (copia)

Esparo )

ATENCION: coloque ambos

ficie plana. Asegurese de que
los extremos que normal t

controles remotos en una super-

ATENGAO: Coloque os dois con-
troles remotos numa superficie
plana. Certifique-se de que as

—

tos en cuestion se encuentran

uno frente al otro. Asegurese de

que estan a la misma altura

utiliza para apuntar a los apara-

extremidades que normall t
aponta para o seu aparelho
estao viradas uma para a outra.
Alinhe a altura dos dois controle
remotos

gy asleslen

dtc
tv sat/cbl dvd
<" audio media dvr/aux

- ' 1a2
pulgadas /
polegadas
(2-5cm)

’
“mr

Cespatl

Esta funcion permite al control remoto ONE FOR ALL me-
morizar (copiar) una o mas funciones del control remoto
original (en funcionamiento).

Ejemplo: memorizacion (copia) de la funcion “I/ll (mono/
estéreo)” de su control remoto original en la tecla“watch
tv” del control remoto ONE FOR ALL

00 ©

Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.
—>El anillo azul se iluminara dos veces.

Pulse 97 5.--> El anillo azul se iluminara dos veces.
Seleccione el aparato correspondiente; p. ej., tv.

En primer lugar, pulse la tecla “watch tv”. El indicador
LED tv parpadeara

A continuacién, pulse la tecla“I/ll (mono/stéreo)".
El anillo azul se iluminara dos veces para confirmar
que la memorizacidn se ha realizado correctamente.

- Si desea copiar otras funciones con el mismo modo, repita el

paso 4y pulse la siguiente tecla que desea copiar mediante
memorizacion.

« Podra memorizar aproximadamente 100 funciones.

Mantenga pulsada la tecla setup para guardar la
configuracion. --> El anillo azul se iluminara dos veces.

iEnhorabuena! La memorizacion (copia) de la funcion “I/1l
(mono/estéreo)” del control remoto original al control re-
moto ONE FOR ALL se ha realizado correctamente. Ahora,
cada vez que pulse la tecla roja (en el modo tv), obtendra la
funcién “I/ll (mono/estéreo)”.

Anulacion de una funciéon memorizada para obtener la fun-
cion original

1.

2,
3.

Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.
--> El anillo azul se iluminaré dos veces.

Pulse976.

Seleccione el modo de aparato correspondiente

(p. gj.: tv).

Pulse dos veces la tecla que desea anular (p. ej., el “watch
).

Esta funcionalidade permite transferir (copiar) uma ou
mais fungées do seu controle remoto original
(operacional) para o controle remoto UNIVERSAL.

E I £

plo: Como t: ir (copiar) a fungao “I/Il (mono/
estéreo)” do controle remoto original para a“tecla
vermelha” no controle remoto UNI VERSAL.

Pressione a tecla setup durante 3seg. -->O anel
azul se acenda duas vezes.

Pressione as teclas 97 5. --> O anel azul se acenda
duas vezes.

Selecione o aparelho correspondente,
por ex., a tv.

Em primeiro lugar; Pressione a tecla “vermelha’.
O LED da tv pisca rapidamente.

00O

em seguida; Pressione a tecla“I/ll (mono/estéreo)"”.
O anel azul se acenda duas vezes para confirmar que
a transferéncia foi concluida com éxito.

- Se pretender copiar outras fungdes com o mesmo modo,
basta repetir o passo 4 pressionando a tecla seguinte que
pretende copiar por transferéncia.

« Pode transferir cerca de 100 fungoes.

6 Pressione a tecla setup para guardar as defini¢oes.
--> 0 anel azul se acenda duas vezes.

Parabéns! Transferiu (copiou) com éxito a fungao “I/Il
(mono/estéreo)” do Controle remoto original para o
Controle remoto UNIVERSAL. AGORA sempre que premir
a“tecla vermelha” (no modo de tv) obtera a funcao “I/11
(mono/estéreo)”.

Como eliminar uma funcgao transferida para recuperar a

fungéo original?

1. Pressione a tecla setup durante 3 seg. --> O anel azul se
acenda duas vezes.

2. Pressione as teclas 97 6.

3. Selecione o modo de aparelho correspondente
(por ex.; tv).

4. Pressione a tecla que pretende eliminar (por ex., a tecla
vermelha) duas vezes.

Reasignacion de modo / Reatribuicao de Modo

©

ﬂ EDIED
W
dtc
tv sat/cbl dvd
e {uudio media dvr/aux

<
dtc
tv__ -sat/cbl dvd

®— " audio media dvr/aux
~~

(Esparo)

Esta funcion le permite programar dos o mas aparatos
del mismo tipo en el control remoto ONE FOR ALL (por
ejemplo, dos televisores).

En el siguiente ejemplo, se configura un televisor

adicional. Para ello, debe reasignar (cambiar), por
ejemplo, el modo “dtc/sat/cbl” a“tv".

Ejemplo. Reasignacion de “dtc/sat/cbl” a
lltvll:

Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.
—>El anillo azul se iluminara dos veces.

Pulse 99 2.--> El anillo azul se iluminara dos veces.
Seleccione el aparato correspondiente; p. ej., tv.
Pulse la tecla setup.

Seleccione el aparato correspondiente; p. €j.,
“dtc/sat/cbl”.

Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.
—>El anillo azul se iluminara dos veces.

© 0000 O

iEnhorabuena! Se ha reasignado correctamente el
modo “dtc/sat/cbl” a un segundo modo” tv".

Ahora, tan sélo tiene que seguir los pasos de “ONE FOR
ALL SimpleSet”, “Configuracion por cédigo directo” o
“Método de busqueda” para programar el televisor en
modo “dtc/sat/cbl".

Esta funcionalidade permite-lhe programar 2 (ou
mais) aparelhos do mesmo tipo no controle remoto
ONE FOR ALL (por ex., dois televisores).

No exemplo seguinte, pretende-se configurar um
televisor adicional. Para isso, é necessario reatribuir
(alterar), por exemplo, o modo “dtc/sat/cbl” para o
modo “tv”".

Exemplo. Como reatribuir “dtc/sat/cbl”
para“tv”:

Pressione a tecla setup durante 3seg. --> O anel
azul se acenda duas vezes.

Pressione as teclas 99 2. --> O anel azul se acenda
duas vezes.

Selecione o aparelho correspondente,
por ex., a tv.

Pressione e solte a tecla setup.

Selecione o aparelho correspondente,
por ex., a tv.

Pressione a tecla setup durante 3 seg. --> O anel
azul se acenda duas vezes.

©00 00O

Parabéns! Reatribuiu com sucesso o modo
“dtc/sat/cbl”, que se tornou num segundo modo "tv".

Agora, basta seguir a“Configuracao Simples do ONE
FOR ALL’, a“Configuracdo de Cédigo Direto” ou o
“Método de Pesquisa” para programar o seu televisor
no modo de “dtc/sat/cbl".
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Controlo de volume / Controle de volume
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Esta funcion le ofrece la posibilidad de configurar el volumen (su
opcion de aumento, reduccion y silencio) para que siempre se
relacione con un determinado aparato (p. ej., tv), independiente-
mente del modo de aparato seleccionado (tv, dtc/sat/cbl, dvd,
audio, media o dvr/aux).

En este ejemplo, configuraremos el control de volumen para
un televisor:

0 Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.
—>El anillo azul se iluminara dos veces.

e Pulse 99 3.--> El anillo azul se iluminara dos veces.

e Seleccione el aparato correspondiente; Seleccione
p. €j., tv.

o Pulse la tecla setup para guardar la configuracion.
--> El anillo azul se iluminara dos veces.

El control de volumen quedara configurado para el televi-
sor. Las teclas para aumentar, reducir y silenciar el volu-
men siempre controlaran el volumen del televisor, sin
importar qué modo de aparato esté seleccionado (tv,
dtc/sat/cbl, dvd, audio, media o dvr/aux).

Desactivacion del control de volumen

1) Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.
--> El anillo azul se iluminara
dos veces.

2) Pulse993.

3) Pulse la tecla para aumentar el volumen. El anillo azul se
iluminara 4 veces

Ahora se podrd aumentar, reducir y silenciar el volumen de todos
los aparatos.

Esta caracteristica da a possibilidade de definir o Volume (VOL+,
VOL- e Mute) para controlar sempre um determinado aparelho
(por ex., tv), independentemente da tecla de modo do aparelho
(tv, dtc/sat/cbl, dvd, audio, media ou dvr/aux) que for selec-
cionada.

Neste exemplo, vamos definir o Controle de Volume (VOL+,
VOL- e Mute) para“volume de tv”:

0 Pressione a tecla setup durante 3seg. --> O anel
azul se acenda duas vezes.

e Pressione as teclas 9 9 3. --> O anel azul se acenda
duas vezes.

e Selecione o aparelho correspondente, por ex., tv.

o Pressione a tecla setup para guardar as suas
defini¢des. --> O anel azul se acenda duas vezes.

Agora definiu o Controle de Volume para“volume de tv".
As teclas VOL+, VOL- e Mute controlarao sempre um o
"vol tv", p 1ite de outras teclas de
modos de aparelho (tv, dtc/sat/cbl, dvd, audio, media ou
dvr/aux) seleccionado.

| dent,

Como desativar o Controle de Volume

1) Pressione a tecla setup durante 3 seg. --> O anel azul se
acenda duas vezes.

2) Pressione as teclas 9 9 3.

3) Pressione Vol +. O anel azul se acenda 4 vezes.

Todos os aparelhos enviardo o préprio VOL+, VOL- ou MUTE

J

CEspaa

Puede programar el control
ﬁ remoto ONE FOR ALL para que
emita una secuencia de comandos
al pulsar una sold tecla (ejemplo a
A tecla “watch tv”). Para mayor
comodidad, puede reducir
cualquier secuencia de comandos

W que use de forma regular a una
sold tecla.

> (3

tecla watch tv

Pode programar o seu ONE FOR
ALL para enviar uma sequéncia
de comandos premindo
apenas uma tecla.. Para sua co-
modidade, qualquer sequéncia
de comandos que utilize
regularmente pode ser re-
duzida a uma Unica tecla.

Por ejemplo, si desea crear la macro siguiente:

Primer comando: dtc/sat/cbl --> ON
Segundo comando: tv -->ON

Para configurar la macro anterior en la tecla “watch tv” del
control remoto ONE FOR ALL:

Por exemplo, pode ser util criar a seguinte macro:
1.° comando: dtc/sat/cbl --> ON
2.° comando: tv -->ON

Para configurar a Macro anteriormente referida, por exemplo,
na tecla "watch tv”do seu ONE FOR ALL:

<
©
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dtc
tv sat/cbl dvd
4 {uudio media dvr/aux

dtc
tv__ -sat/cbl dvd

®— - —uudio media dvr/aux

Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.
—>El anillo azul se iluminara dos veces.

Pulse 99 5.--> El anillo azul se iluminara dos veces.

Pulse la tecla al que desea asignar la funcion
(p. €j., la tecla“watch tv”).

Seleccione el aparato correspondiente;
p. ej., “dtc/sat/cbl”

Pulse la tecla de encendido.
Seleccione el aparato correspondiente; p. ej., tv
Pulse la tecla de encendido.

Mantenga pulsada la tecla setup durante
3 segundos. El anillo azul se iluminara dos veces.

0000 0 00 C

iEnhorabuena! Se ha programado correctamente una
macro en la tecla“watchtv”. Ahora, cada vez que pulse esta
tecla: primero, se se enciende el descodificador
(“dtc/sat/cbl”) y segundo, se se enciende el televisor. El
control remoto realizara esta accion en todos los modos de
aparato cada vez que pulse la tecla”watch tv".

0000000 O

Pressione a tecla setup durante 3 seg. --> O anel
azul se acenda duas vezes.

Pressione as teclas 99 5. --> O anel azul se acenda
duas vezes.

Pressione a tecla a qual a fungao sera atribuida
(por ex., tecla“watch tv”).

Seleccione o aparelho correspondente,
por ex., “tv”

Pressione a tecla LIGAR/DESLIGAR

Seleccione o aparelho correspondente,
por ex., “dtc/sat/cbl”

Pressione a tecla LIGAR/DESLIGAR

Pressione a tecla setup durante 3 seg. --> O anel
azul se acenda duas vezes.

Parabéns! Vocé tem sucesso

programou uma macro sobre a tecla "watch tv".
Agora, quando vocé pressionar esta tecla:

1: liga o Receptor de TV digital),

2:liga o televisor.

O controle remoto fara isto em todos os modos

de aparelho sempre que pressionar a tecla“watch tv”.

\
=

A\
2 O
@S
(6%

Restablecimiento de una tecla a su funcién original

1. Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.

2. Pulse995.

3. Pulse la tecla de macro correspondiente (p. ej., la tecla
“watch tv").

4. Mantenga pulsada la tecla setup durante 3 segundos.

Como repor a fungao original da tecla da macro?

1.
2.
3.

Pressione a tecla setup durante 3 seg.

Pressione a teclas 9 9 5.

Pressione a tecla da macro correspondente (por ex., a
tecla“watch tv”).

Pressione a tecla setup durante 3 seg.
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SmartControl

p. ej.: combinacion 1 de “watch
tv” = controlar televisor +
decodificador (dtc/sat/cbl)

(u

e

2)

N”

=
w
U/

0

"watch tv”

g

= tv + dtc/sat/cbl
tv + dtc/sat/cb +
audio

= tv + audio

=tv

Activacion

~

(a1l

= tv + dtc/sat/cbl

(2) = tv+dtc/sat/ch +
audio
((3) = tv+audio

D=t

-

“watch tv”

Por ex., combinacao 1, " watch
tv" = controle tv + dtc/sat/cbl

TV

Digital ——

TV Receiver

/

Portugués

Resultado Resultado

~
-

-
~
TV Volume

]

“Channel +”

En este punto, seguramente ya habra configurado el con-
trol remoto ONE FOR ALL para controlar todos sus
aparatos (o la mayoria de ellos). ;No seria méas cémodo si
no tuviera que cambiar de un tipo de aparato a otro? Esto
es posible gracias a la funcion SmartControl. Solo tiene
que activarla.

Portugués

Neste momento, ja devera ter definido o controle remoto
ONE FOR ALL para controlar todos (ou quase todos) os
seus aparelhos. Ndo seria 6timo se nao tivesse que sele-
cionar sempre o tipo de aparelho? Isso se faz possivel em
ativando a fungao SmartControl.

(u )

watch tv”

(=

(1) = tv+dtc/sat/cbl C1D)
("2 ) = tv+dtc/sat/cb + ()
audio ED)

(3 ) = tv+audio

N N

(”watch movie” A G’Iisten to music” )

AL AT

= tv+dvd
tv + dvd + audio

3 ) = tv+dvr/aux (73 ) = audio + dvr/aux
(4 ) = tv+dvr/aux+ (4 ) = audio

(a4 )=ty audio

Jir

.

5

{

) = audio + media
) = audio + dvd

Ve
~ p-ej./p.ex.: C1) activado / ativado in “watch tv”

AN J

* p. ej.: combinacion 1 de “watch tv” = controlar
televisor + decodificador (dtc/sat/cbl)
Si activa la combinacion 1 de “watch tv”, el teclado
configurara algunas teclas para controlar el
televisor y otras para el decodificador (dtc/sat/cbl).
Consulte los pasos A, B, C de las siguientes paginas
para informarse sobre cémo activar esta funcion.

Mantenga pulsado SETUP durante 3
segundos hasta que el indicador circular azul
alrededor de la tecla OK se ilumine dos veces.

e Pulse "watch tv".

e Pulse "1". Proceso completado.

A partir de ahora, cuando pulse "watch tv" el
teclado se dividira en dos grupos de teclas para, por
ejemplo, el televisor y el decodificador (dtc/sat/cbl),
y al pulsar el botén de encendido durante 3
segundos se encenderan y apagaran estos aparatos
(macro de encendido).

CONSEJO: las teclas SmartControl (“watch tv’; “watch movie’,
“listen to music”) también se pueden usar como teclas
MACRO (para introducir una secuencia de

comandos pulsando una sola tecla.

« Por ex., combinacéo 1, "watch tv" = controle
tv + dtc/sat/cbl
Se ativar a combinagao 1 de "Watch tv', o teclado
ird incluir algumas teclas para controledaTV e
outras para controle do dtc/sat/cbl. Os passos A, B,
Chnas
paginas seguintes indicar-lhe-ao como ativar esta

mngéo.

Pressione SETUP durante 3 segundos até que
o anel (azul) a volta da tecla OK se acenda

e duas vezes.
Pressione e solte "watch tv".

Pressione e solte "1". PREPARADO.

A partir de agora, sempre que pressionar
"watch tv', o teclado dividir-se-4 em grupos de
teclas para tv + dtc/sat/cbl (exemplo) e ao
pressionar a tecla de Alimentagao durante 3
segundos ird LIGAR/DESLIGAR estes aparelhos
(Macro de Alimentacéo).

SUGESTAO: As teclas SmartControl (“watch tv’, “watch
movie’, “listen to music”) estdo também disponiveis para
utilizagdo como teclas MACRO (para uma sequéncia de
comandos pressionando apenas uma tecla.

watch tv
mirar tv
ver tv

=

watch movie
mirar pelicula
ver filme

J5

listen to music

escuchar musica
escutar musica

4
“watch tv”/

4

,
==y

tv
LCD /LED dtc/sat/cbl
plasma (Digital TV Receiver)

Sat. Receiver
Cable Box

‘ | v satcbl  dvd <

‘ audio  media  dvraux ‘
=) |
\ ®y & A

fo====ygji

chapter +

7 chapter -
4' .

dtc/sat/cbl

dtc/sat/cbl
\‘ O @ | S




